
©2020 Appel à Recycler Canada Inc.

La certification de performance de cette trousse exige qu’elle soit remplie, assemblée et utilisée conformément aux instructions ci-
incluses. L’utilisation de composants ou de méthodes d’emballage de substitution, ou le non-respect des instructions peut aboutir à un 
emballage non conforme à cette certification. Les instructions sont valables jusqu’à révocation ou qu’elles soient remplacées. Ce certificat 

temporaire de Transports Canada pour le transport de batteries est offert par l’intermédiaire du Programme Appel à RecyclerMD, en utilisant 
TU 0660. Une copie de ce certificat d’équivalence est disponible sur demande en contactant Appel à Recycler au 1-888-224-9764 ou en 
scannant le code QR figurant sur l’autocollant de classe 9 inclus.

Pour toute question ou assistance, contactez le service clientèle au 1-888-224-9764 ou info@appelarecycler.ca
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Trousse pour batteries au lithium endommagées/défectueuses  
dans le cadre du programme e-mobilité.

IMPORTANT

! Une seule batterie ou un seul 
appareil par sac.

! Deux batteries maximum par 
seau 

! Le seau complet ne doit pas 
peser plus de 11,5 kg.

! Le seau de recyclage est destiné 
pour des batteries qui sont 
endommagées, défectueuse ou 
sujet à un rappel du fabricant.

Placez chaque batterie dans l’un des sacs - une 
batterie par sac. Si les sacs sont trop petits, 
d’autres sacs transparents qui enferment 
complètement la batterie peuvent être utilisés.

Étape 2: Ensacher chaque pile

Verser 1 à 3 pouces de CellBlockEX dans le seau 
d’expédition. Placez les batteries ensachées sur 
le dessus du CellBlockEX. Versez le reste du 
CellBlockEX. Toutes les batteries doivent être 
séparées par 1 à 2 pouces de CellBlockEX.

Étape 3: Préparer le seau

Retirez tout le contenu et mettez-le de côté.  
Ne pas jeter la boîte d’expédition en carton.

Étape 1: Déballer la boîte

Vissez le couvercle dans le sens des aiguilles 
d’une montre jusqu’à ce qu’il s’enclenche, 
indiquant qu’il est sécurisé. Placez le seau dans  
la boîte d’expédition en carton.

Étape 4: Fermer le seau 

Appelez Purolator au 1-888-744-7123 
pour prévoir un ramassage prépayé.

Étape 7: 

1-888-744-7123

Fermez les rabats supérieurs du carton de la 
boîte d’expédition et sécurisez la boîte fermée 
avec le ruban adhésif fourni. Du ruban adhésif 
additionnel du ruban adhésif peut être appliqué 
si nécessaire.

Étape 6: Fermer et sceller la boîte
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Placez l’étiquette classe 9 fournie sur le 
côté de la boîte d’expédition en carton et le 
connaissement prépayé Purolator sur le haut de 
la boîte d’expédition en carton.

Étape 5: Préparer pour l’expédition

eMobility Damaged/Defective �
Lithium Battery Kit

Trousse pour batteries au lithium �
endommagées/défectueuses dans �
le cadre du programme e-Mobilité

For bidden f or t r anspor t by air cr af t�
ROAD, RAIL, OR MARINE SHIPMENT ONLY�
Damaged/Defective Lithium Ion Batteries

TRANSPORT PAR AVION INTERDIT�
TRANSPORT ROUTIER, FERROVIAIRE OU MARITIME UNIQUEMENT�

Batteries lithium-ion endommagées/défectueuses

1H2/X/11.5/S/20/
USA/M2074

UN3480 lithium ion batteries UN3480 batteries au lithium-ion

CONNAISSEMENT 
PRÉPAYÉ 

Liste des 
contenus

Boîte d’expédition  
en carton x1 Seau d’expédition x1

Suppresseur de feu 
CellBlockEX (5 gal) x1 Sacs en plastique x2 Ruban x1 Instructions x1 Étiquette de classe 9 x1

Connaissement  
prépayé x1

eMobility Damaged/Defective 
Lithium Battery Kit

Trousse pour batteries au lithium 
endommagées/défectueuses dans 
le cadre du programme e-Mobilité

•  To ship your completed kit, contact Purolator at 1-888-744-7123 to 
schedule a prepaid pickup.

•  In case of emergency, please call 24 hour INFOTRAC® response 
line: 1-800-535-5053

•  In accordance with Transport Canada, please confirm:

 ◦ Batteries are protected against short circuits using individual bags.

 ◦ This box is closed, secured with tape for shipping, and does 
not weigh more than 11.5 kg.

• Pour expédier votre boîte remplie, contactez Purolator au 
1-888-744-7123 pour planifier un ramassage prépayé.

• En cas d’urgence, veuillez appeler INFOTRAC® 24 heures sur 24: 
1-800-535-5053

Conformément à Transports Canada, veuillez confirmer:
• Les piles sont protégées contre les courts-circuits à l’aide 

de sacs individuels.
• La boîte est fermée, sécurisée avec un ruban adhésif, et ne 

pèse pas plus de 11.5 kg.
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FORBIDDEN FOR TRANSPORT BY AIRCRAFT
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View Transport Canada Temporary 
Certificate TU0660 /
Pour consulter le certificat temporaire 
TU0660 de Transports Canada

Appeler pour un 
ramassage

ÉTIQUETTE DE  
CLASSE 9


